SISTEMAS DE VIDRIO GEZE

Objeto de la fotografia: Hotel Le Meridien Lav, Split / Croacia
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GEZE PATCH FITTINGS

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

[GEZE]

TECNOLOGIA EN MOVIMIENTO
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Sistemas de vidrio

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Soluciones elegantes, versatiles y faciles de montar

Las piezas de sujecion de GEZE son herrajes de sujeccion polivalentes para instalaciones de vidrio integral para interiores y exteriores. Se
distinguen por su disefio sobrio y atemporal. Todos los herrajes visibles son de aluminio anodizado o acero inoxidable y estan fabricados
con las estructuras mas finas sobre superficies planas.
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CAMPO DE APLICACION Para instalaciones exteriores

Para instalaciones interiores

Para puertas de vaivén

Para paredes de separacion fijas y revestimientos murales @

Peso de la hoja max. 100 kg
Anchura de la hoja max. 1.000 mm
Altura de la hoja max. 2.800 mm
Grosor del vidrio ESG (8)/10/ 12 mm

Tornillos M6 méx. 15 Nm

Momento de apriete Tornillos M8 max. 20 Nm
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

VISTA GENERAL DE SISTEMAS DE PUERTAS (SIN LUCERNARIO)
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

VISTA GENERAL DE SISTEMAS DE PUERTAS (CON LUCERNARIO)
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cantonera inferior GEZE PT 10
= Conexion con el cierrapuertas de pavimento
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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GEZEPT 10
Dibujo n° 91905-1-0100
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Arandela 1 mm TS 550 NV TS 500 NV Placa de cubierta
298 %
362
Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0950
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111458
Cantonera inferior GEZE PT 10 Acero inoxidable pulido 119869
EV1 135070
Soporte para suelo DL-FL Acero galvanizado 135393
Soporte para suelo atornillado DL-RD Acero galvanizado 135555
Juego de arandelas para utilizar con TS 500/550 NV Plastico 135557
Pieza adicional IL 10/20/30 para vidrio de 8 mm 135077
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GEZE PATCH FITTINGS

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral
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Soporte para suelo atornillado DL-RD

= Para utilizar con GEZE PT 10

= Para utilizar con GEZE PT 10
= Peso de la puerta max. 80 kg
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Soporte para suelo DL-FL
Dibujo n° 91905-1-0150
Dibujo n° 91905-1-0151



Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cantonera superior GEZE PT 20
= Conexion con PT 24 (punto de giro superior) o TP 30y PT 40
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0950

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111459
Cantonera superior GEZE PT 20 Acero inoxidable pulido 119870
EV1 135081
Pieza adicional IL 10/20/30 para vidrio de 8 mm 135077
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cojinete de pivote superior GEZE PT 24 y GEZE PT 21
= Punto de giro superior con placa atornillable para puertas sin lucernario GEZE PT 24
= Punto de giro superior (parte superior del pivote TS 136/0 Stop 360 V) para puertas sin lucernario GEZE PT 21
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacién Modelo Ne ID
Cojinete de pivote superior GEZE PT 24 Acero inoxidable 111460
Cojinete de pivote superior GEZE PT 21 Acero galvanizado 010739
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de lucernario con pasador de pivote GEZE PT 30
= Herraje de lucernario para fijacién a la pared
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0950
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne D
Acero inoxidable satinado 111461
Herraje de lucernario con pasador de pivote GEZE PT 30 Acero inoxidable pulido 119881
EV1 135082
Acero inoxidable satinado 135349
Pieza ciega IS-BLK Acero inoxidable pulido 135106
EV1 135350
Pieza de tope IS-BS Acero 135105
Tornillo prisionero GS-PT30 Acero 135103
Cubrejunta PL-PT30 Acero inoxidable 135104
Pieza adicional IL 10/20/30 para vidrio de 8 mm 135077
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de lucernario angular GEZE PT 40
= Punto de giro superior (en conexién con la lucernario y el panel fijo lateral)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0951
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacion Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111462
Herraje de lucernario angular GEZE PT 40 Acero inoxidable pulido 119882
EV1 135083
Acero inoxidable satinado 135349
Pieza ciega IS-BLK Acero inoxidable pulido 135106
EV1 135350
Pieza de tope IS-BS Acero 135105
Pieza adicional IL 40 para vidrio de 8 mm 135078
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de lucernario angular con arriostramiento GEZE PT 41L/ PT 41R

§ = Herraje de apriete angular/arriostramiento unilateral a la izquierda o a la derecha
§ = Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0952
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 124158
Herraje de apriete angular con arriostramiento unilateral a la izquierda GEZE PT 41L Acero inoxidable pulido 124159
EV1 135085
Acero inoxidable satinado 124160
Herraje de apriete angular con arriostramiento unilateral a la derecha GEZE PT 41R Acero inoxidable pulido 124161
EV1 135084
Acero inoxidable satinado 135349
Pieza ciega IS-BLK Acero inoxidable pulido 135106
EV1 135350
Pieza de tope IS-BS Acero 135105
Pieza adicional IL 41 para vidrio de 8 mm 135079
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cerradura central GEZE US 50-FL y GEZE US 50-RD
= Cerradura (para el centro de la hoja de la puerta), sin cilindro, con perno plano (version US 50-FL) o con perno redondo (version US 50-RD)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido

GEZE US 50

Dibujo n° 91905-1-0122

32 36 Perno plano
(o]
15
o = = —— 1 / Perno redondo
\ / ® ‘ ©
~ | B | | ‘ -
— T 55
a1 i o
© [ =] Ol | |
l— - i o
- . )
55 | T = = = = —
75
164
Orificio para tornillo de @ 5 mm
| 1
_ o I
€ 4 | Ol s L }
' —1r [ ol @
—Jo® | (o) & ="
70 q ‘ \ \ 215 JJ
9% | I H
| Lz |
E— al
[m 1 1 1 1 I‘IN ili
1 Para cilindro de perfil europeo
Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0962
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111464
Cerradura central con perno plano GEZE US 50-FL Acero inoxidable pulido 119884
EV1 135101
Acero inoxidable satinado 124152
Cerradura central con perno redondo GEZE US 50-RD Acero inoxidable pulido 124153
EV1 135102
Acero inoxidable satinado 124156
Molde de ci LC
olde decierre Acero inoxidable pulido 124157
Acero inoxidable satinado 124942
Chapa de cierre SB
P I Acero inoxidable pulido 124943
Pieza adicional IL 50 para vidrio de 8 mm 135149

Sistemas de vidrio
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cerradura de esquina GEZE PL 50-FL y GEZE PL 50-RD
= Cerradura de esquina sin cilindro, con perno plano (version PL 50-FL) o con perno redondo (versién PL 50-RD)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para cilindro de perfil europeo

Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0963

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacion Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111465
Cerradura de esquina con perno plano GEZE PL 50-FL Acero inoxidable pulido 119885
EV1 135095
Acero inoxidable satinado 124154
Cerradura de esquina con perno redondo GEZE PL 50-RD Acero inoxidable pulido 124155
EV1 135096
Molde de cierre LC Acero Tnoxidab\esat\"nado 124156
Acero inoxidable pulido 124157
Chapa de cierre SB Acero Tnox?dab\e sat\"nado 124942
Acero inoxidable pulido 124943
Pieza adicional IG PL 50 para vidrio de 8 mm 135149
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cerradura de suelo con perno redondo GEZE PL 55
= Cerradura de suelo con perno redondo
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0964
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacion Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127829
Cerradura de suelo con perno redondo GEZE PL 55 Acero inoxidable pulido 127827
EV1 135097
) Acero inoxidable satinado 124156
Molde de cierre LC — -
Acero inoxidable pulido 124157
Pieza adicional IL 55 para vidrio de 8 mm 135151
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Sistemas de vidrio

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cerradura de suelo GEZE PL 60
= Cerradura de suelo, redondeada, sin cilindro
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido

GEZEPL 60

Dibujo n° 91905-1-0119
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0963
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127830
Cerradura de suelo, redondeada GEZE PL 60 Acero inoxidable pulido 127851
EV1 135098
) Acero inoxidable satinado 124156
Molde de cierre LC — -
Acero inoxidable pulido 124157
Pieza adicional IL 60 para vidrio de 8 mm 135152
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje doble de lucernario con arriostramiento GEZE PT 51
= Herraje doble de lucernario con dos pasadores (D=15mm) y eje de arriostramiento unilateral
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Sistemas de vidrio

Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0953

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127279
Herraje doble de lucernarios con arriostramiento GEZE PT 51 Acero inoxidable pulido 127280
EV1 135086
Acero inoxidable satinado 135349
Pieza ciega IS-BLK Acero inoxidable pulido 135106
EV1 135350
Pieza de tope IS-BS Acero 135105
Pieza adicional IL 51 para vidrio de 8 mm 135080
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Sistemas de vidrio

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Contragolpe de cerradura doble GEZE GK 20
= Cerradero doble
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido

GEZE GK 20

Dibujo n° 91905-1-0120
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0957
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacion Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111467
Contragolpe de cerradura doble GEZE GK 20 Acero inoxidable pulido 119886
EV1 135099
Pieza adicional IL 75/20 para vidrio de 8 mm 135144
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Contragolpe de cerradura GEZE GK 50
= Cerradero
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0962
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacion Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111463
Contragolpe de cerradura GEZE GK 50 Acero inoxidable pulido 119883
EV1 135100
Pieza adicional IL 50 para vidrio de 8 mm 135149
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Sistemas de vidrio

Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de unién con tope GEZE PT 62
= Herraje de unién con tope
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido

GEZE PT 62

Dibujo n° 91905-1-0109
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0954
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127229
Herraje de unién con tope GEZE PT 62 Acero inoxidable pulido 127276
EV1 135087
Pieza adicional IL 62 para vidrio de 8 mm 135141
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de uniéon GEZE PT 63
= Unidén angular panel fijo/lucernario
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0954
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111469
Herraje de union GEZE PT 63 Acero inoxidable pulido 119887
EV1 135088
Pieza adicional IL 63 para vidrio de 8 mm 135142
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de unién GEZE PT 70
= Herraje de unioén (lucernario/doble)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido

GEZEPT70

Dibujo n° 91905-1-0111
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0956
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo NeID
Acero inoxidable satinado 111471
Herraje de uniéon GEZE PT 70 Acero inoxidable pulido 119889
EV1 135089
Pieza adicional IL 70 para vidrio de 8 mm 135143
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de lucernario doble GEZE PT 75
= Herraje doble para lucernario con dos pasadores (D=15mm) sin arriostramiento unilateral
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0957

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127277
Herraje de lucernario doble GEZE PT 75 Acero inoxidable pulido 127278
EV1 135090
Acero inoxidable satinado 135349
Pieza ciega IS-BLK Acero inoxidable pulido 135106
EV1 135350
Pieza de tope IS-BS Acero 135105
Pieza adicional IL 75/20 para vidrio de 8 mm 135144
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de uniéon GEZE PT 80
= Herraje de unioén (cuadruple)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0958
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 111473
Herraje de union GEZE PT 80 Acero inoxidable pulido 119891
EV1 135091
Pieza adicional IL 80 para vidrio de 8 mm 135145
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de unién con arriostramiento GEZE PT 81
= Herraje de lucernario con arriostramiento central
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0959
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 127230
Herraje de unién con arriostramiento GEZE PT 81 Acero inoxidable pulido 127275
EV1 135092
Pieza adicional IL 81 para vidrio de 8 mm 135146
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de unién para fijacion a la pared GEZE PT 84
= Elemento conexion cristal a pared (doble)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0960
INFORMACION PARA PEDIDOS
Denominacién Modelo Ne ID
Acero inoxidable satinado 124164
Herraje de unién para fijacion a la pared GEZE PT 84 Acero inoxidable pulido 124165
EV1 135093
Pieza adicional IL 84 para vidrio de 8 mm 135147
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de unién para fijacion a la pared GEZE PT 90
= Elemento conexion cristal a pared (sencillo)
= Superficie de aluminio anodizado, acero inoxidable mate o pulido
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Para el procesamiento del vidrio, véase el dibujo n° 91905-9-0961

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacién Modelo NeID
Acero inoxidable satinado 124162
Herraje de unién para fijacion a la pared GEZE PT 90 Acero inoxidable pulido 124163
EV1 135094
Pieza adicional IL 90 para vidrio de 8 mm 135148
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Herraje de apriete para panel fijo GEZE FP
= Herraje de apriete para panel fijo con perfiles protectores de EV1 - 6 m de longitud — para cristal de 10 mm
= Perfiles protectores autoadhesivos adicionales y recubrimientos de acero inoxidable mate o pulido

GEZE FP

Dibujo n° 91905-1-0125
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacion Modelo Ne ID
Herraje de apriete para panel fijo GEZE FP EV1 127218
Acero inoxidable satinado 127220
Perfiles protectores FP-C — -
Acero inoxidable pulido 127219
Recubrimientos EC Acero Tnoxidab\e sati.nado 127232
Acero inoxidable pulido 127231
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Productos GEZE combinados con piezas de sujecion

PENDULO C

CIERRAPUERTAS DE SUELO

Transparencia y funcionalidad

GEZE Pendulo C es un carril de la puerta con cierrapuertas integrados. Evita que se dafien los cantos inferiores
en peligro de las puertas de vaivén y conduce las hojas abiertas de manera cémoda y regulable a su posicion
de cierre.

Los perfiles permiten la colocacion de hojas con una anchura méaxima de 1.100 mm.
Con el desplazamiento inteligente del cierrapuertas por el carril de la puerta, resultan innecesarias las cajas
cierrapuertas del suelo. La puerta se puede suministrar montada del taller.

Solo se deben realizar in situ unos simples orificios para el soporte del suelo y el pivote superior. El soporte y
el pivote resultan faciles de fijar.
Para finalizar se cuelga la puerta directamente y se regula el cierrapuertas.

Variedad y fiabilidad

Los elegantes cierrapuertas de pavimento de GEZE son compatibles con las puertas batientes y de vaivén de
diferentes materiales y dan un toque de disefio.

La paleta de productos se compone de sistemas para hojas de cualquier peso y cierrapuertas aptos para
puertas cortafuegos y cortahumos. Los cierrapuertas de pavimento para puertas de dos hojas disponen de
un regulador de secuencia de cierre y una retencién electromecanica adicional opcional. Se colocan en las
puertas con bandas portadoras con palanca y gufas deslizantes.

Si se combina el cierrapuertas de GEZE con piezas de sujecion de GEZE, se obtienen de una manera facil y
econdmica unas puertas de vaivén muy elegantes para el uso publico y privado.
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Los cierrapuertas de pavimento GEZE TS 500 NV y TS 500 N EN3 son pequefios pero potentes

Los cierrapuertas de pavimento de GEZE TS 500 NV y TS 500 N EN3 para puertas batientes y de vaivén sorprenden por una altura constructiva
sin parangon: solo 42 mm. Gracias a su cuidada estética resultan tan indicados para la obra nueva como para la rehabilitacion de edificios an-
tiguos. El hecho de que el mecanismo esté oculto resulta una gran ventaja para las puertas de vidrio pequefias y medianas de hasta 1.100 mm
con un peso de las hojas de hasta 150 kg. Las atractivas y elegantes puertas de vaivén de vidrio combinadas con los herrajes de apriete para
vidrio de GEZE se pueden instalar tanto en edificios publicos muy frecuentados, por ejemplo, complejos de oficinas, como en edificios privados.
Se ha demostrado que sus componentes, de alta calidad y larga duracion, no se deterioran tras 500.000 ciclos de apertura y cierre.
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GEZE TS 500 NV /N EN3

Reducida altura constructiva de sélo 42 mm (mas 3 mm combinado con PT10)

Peso maximo de la hoja: 150 kg (100 kg en el caso de TS 500 N EN3)

Fuerza de cierre regulable 1-4 segiin EN 1154 (TS 500 N EN3 fix 3)

Amortiguacion de apertura fija

Velocidad de cierre regulable

Sistemas de vidrio

Golpe final regulable (sélo en TS 500 NV)

Retencion opcional 85° 90°, 105°, 120°

El cierre empieza a los 175°

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacion Modelo Ne ID
GEZE TS 500 NV Sin retencion 102084
GEZE TS 500 N EN3 Sin retencion 103086
Acero inoxidable matt 102127
Sin retenciéon Bronce oscuro 103011
Latén satinado 103012
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Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE PATCH FITTINGS

Cierrapuertas de pavimento GEZE TS 550 NV, comodo, sencillo y seguro.

EI'TS 550 NV ofrece confort y elegancia a las puertas batientes y de vaivén con hojas de hasta 300 kg de peso. El hecho de que el mecanismo
esté oculto resulta una gran ventaja incluso para las puertas de cristal. Su robustez y versatilidad se hacen patentes sobre todo en las puertas
con mucho transito, por ejemplo, en la entrada de los edificios de oficinas, salones y halls.

GEZE TS 550 NV

Reducida profundidad constructiva de sélo 54 mm (més 3 mm combinado con PT10)

La parte superior del eje se puede intercambiar para hojas de hasta 300 kg

Fuerza de cierre con regulacién continua EN3 hasta EN6

Amortiguacion de apertura integrada contra el cierre incontrolado de la puerta

Velocidad de cierre regulable individualmente

Golpe final regulable para un cierre sequro

Retencién hidraulica continua entre 80°y 165°
y retardo de cierre integrado contra un cierre rapido

INFORMACION PARA PEDIDOS

Denominacion Modelo Ne ID
GEZE TS 550 NV 123950
Acero inoxidable matt 125888
Placa de recubrimiento reforzada con material de 1,5 mm de grosor Bronce oscuro 125890
Laton satinado 125889
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SISTEMAS DE VIDRIO GEZE

Piezas de sujecion de GEZE - Sistemas de herrajes de apriete para puertas de vidrio integral

GEZE GmbH
P.0.Box 1363
71226 Leonberg
Germany

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-StraBe 21-29
71229 Leonberg

Germany

Telefon +49 (0) 7152-203-0
Telefax +49 (0) 7152-203-310

www.geze.com

Germany

GEZE Sonderkonstruktionen GmbH
Planken 1

97944 Boxberg-Schweigern

Tel. +49 (0) 7930-9294-0

Fax +49 (0) 7930-9294-10

E-Mail: sk.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord/Ost
Biihringstralle 8

13086 Berlin (Weissensee)
Tel. +49 (0) 30-47 89 90-0
Fax +49 (0) 30-47 89 90-17
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West
Nordsternstral3e 65

45329 Essen

Tel. +49 (0) 201-83082-0
Fax +49 (0) 201-83082-20
E-Mail: essen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte
Adenauerallee 2

61440 Oberursel (b. Frankfurt)
Tel. +49 (0) 6171-63610-0

Fax +49 (0) 6171-63610-1
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std
Reinhold-V6ster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Tel. +49 (0) 7152-203-594

Fax +49 (0) 7152-203-438
E-Mail: leonberg.de@geze.com

Representante de GEZE

GEZE Service GmbH NL Stidwest
Reinhold-Voster-Strae 25
71229 Leonberg

Tel. +49 (0) 7152-92 33 34

GEZE Service GmbH NL Nord-Ost
Buhringstrae 8

13086 Berlin (Weissensee)

Tel. +49 (0) 30-47 0217 32

GEZE Service GmbH NL West
Nordsternstral3e 65

45329 Essen

Tel. +49 (0) 201-8 3082 16

GEZE Service GmbH NL Mitte
Adenauerallee 2

61440 Oberursel

Tel. +49 (0) 6171-63 61 03

GEZE Service GmbH NL Stid
Keltenring 10

85658 Egmating

Tel. +49 (0) 8095-87 13 61

Austria

GEZE Austria GmbH
Mayrwiesstral3e 12

5300 Hallwang b. Salzburg
Tel. +43-(0)662-663142

Fax +43-(0)662-663142-15
E-Mail: austria.at@geze.com

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
Dzelzavas iela 120 S

1021 Riga

Tel. +371 (0) 67 89 60 35

Fax +371 (0) 67 89 60 36
E-Mail: office-latvia@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

Leemkuil 1

Industrieterrein Kapelbeemd
5626 EA Eindhoven

Tel. +31-(0)40-26290-80

Fax +31-(0)40-26 290-85
E-Mail: benelux.nl@geze.com

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade
Representative Office

61 Pirinski Prohod, entrance B,
4th floor, office 5,

1680 Sofia

Tel. +359 (0) 24 7043 73

Fax +359 (0) 24 70 62 62

E-Mail: office-bulgaria@geze.com

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)

Tianjin 300400, PR. China

Tel. +86(0)22-26973995-0

Fax +86(0)22-26972702

E-Mail: Sales-info@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

Unit 25N, Cross Region Plaza

No 899, Ling Ling Road,

XuHui District

200030 Shanghai, PR China

Tel. +86 (0)21-523 40 960

Fax +86 (0)21-644 72 007

E-Mail: gezesh@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou

Room 17C3

Everbright Bank Building, No.689
Tian He Bei Road

510630 Guangzhou

PR. China

Tel. +86(0)20-38731842

Fax +86(0)20-38731834

E-Mail: gezegz@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing No. 6-32
Building

Jili Avenue

Daxing District

100076 Beijing, PR. China

Tel. +86-(0)10-879751-77/-78
Fax +86-(0)10-879751-71

E-Mail: gezebj@geze.com.cn

France

GEZE France S.AR.L.

ZAC de I'Orme Rond

RN 19

77170 Servon

Tel. +33-(0)1-606260-70
Fax +33-(0)1-606260-71
E-Mail: france.fr@geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

Bartok Béla ut 105-113.

Budapest

H-1115

Tel. +36 (1) 481 4670

Fax +36 (1) 481 4671

E-Mail: office-hungary@geze.com

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

Pol. Ind. El Pla

C/Comerc, 2-22, Nave 12
08980 Sant Feliu de Llobregat
(Barcelona)

Tel. +34(0)9-02194036

Fax +34(0)9-02194035

E-Mail: info@geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

MF 2 & 3, Guindy Industrial Estate
Ekkattuthangal

Chennai 600 097

Tamilnadu

Tel. +91 44 3061 6900

Fax +91 44 3061 6901

E-Mail: office-india@geze.com

Italy

GEZE Italia Srl

Via Giotto, 4

20040 Cambiago (MI)
Tel. +3902950695-11

Fax +3902950695-33
E-Mail: italia.it@geze.com

GEZE Engineering Roma Srl
Via Lucrezia Romana, 91
00178 Roma

Tel. +3906-7265311

Fax +3906-72653136
E-Mail: roma@geze.biz

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.

ul. Annopol 21

03-236 Warszawa

Tel. +48 (0)22 440 4 440
Fax +48 (0)22 440 4 400
E-Mail: geze.pl@geze.com

Romania

GEZE GmbH Reprezentanta Romania
Str. lonescu Baican nr. 22

RO-021835 Bucuresti, sector 2

Tel. +40 (0) 21 25 07 750

Fax +40 (0) 21 25 07 750

E-Mail: office-romania@geze.com

Russian Federation

GEZE GmbH Representative
Office Russia

Kolodesnij pereulok3, str. 25
Office Nr. 5201-5203

107076 Moskau

Tel. +7 (0) 49 55 89 90 52

Fax +7 (0) 49 55899051
E-Mail: office-russia@geze.com

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB
Mallslingan 10

Box 7060

18711 Taby, Sweden

Tel. +46(0)8-7323-400

Fax +46(0)8-7323-499
E-Mail: sverige.se@geze.com

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
Industriveien 34 B

2073 Dal

Tel. +47(0)639-57200

Fax +47(0)639-57173

E-Mail: norge.se@geze.com

Scandinavia - Finland

Branch office of GEZE Scandinavia AB
Herralantie 824

Postbox 20

15871 Hollola

Tel. +358(0)10-4005100

Fax +358(0)10-4005120

E-Mail: finland.se@geze.com

Scandinavia - Denmark

GEZE Danmark

Branch office of GEZE Scandinavia AB
Hoje Taastrup Boulevard 53

2630 Taastrup

Tel. +45(0)46-323324

Fax +45(0)46-323326

E-Mail: danmark.se@geze.com

South Africa

DCLSA Distributors (Pty.) Ltd.

118 Richards Drive, Halfway House,
Ext 111

P.O. Box 7934, Midrand 1685

Tel. +27(0)113158286

Fax +27(0)113158261

E-Mail: info@dclsa.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG
Bodenackerstrasse 79

4657 Dulliken

Tel. +41-(0)62-2855400

Fax +41-(0)62-2855401
E-Mail: schweiz.ch@geze.com

Turkey

GEZE GmbH Tiirkiye - Istanbul
irtibat Biirosu

Atasehir Bulvari, Ata 2/3

Plaza Kat: 9 D: 84 Atasehir
Kadikdy / istanbul

Tel. +90 (0) 21 64 5543 15

Fax +90(0) 21 64 5582 15
E-Mail: office-turkey@geze.com

Ukraine

Reprasentanz GEZE GmbH Ukraine
ul. Vikentiya Hvoyki, 21,

office 151

04080 Kiev

Tel. +38 (0) 44 49 97 725

Fax +38 (0) 44 49 97 725

E-Mail: office-ukraine@geze.com

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

P.O. Box 17903

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Tel. +971(0)4-8833112

Fax +971(0)4-8833240
E-Mail: geze@emirates.net.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield

Staffordshire WS13 8SY
Tel. +44(0)1543443000
Fax +44(0)1543443001
E-Mail: info.uk@geze.com
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